
Krudy Gyula bardaffdrjo
Begragdalt hoszárkaplUsT

Vasárnap délben véres kardafldr színhelye 
volt a Királv-ulcal Bécsl-sörház. Az altér sze
replői : K r n cl y Gyulafa kiváló író és S z I o I s 
ii o v I c s huszárkapitány, aki a Galíciában állo
másozó 13-lk ezredben iz o lá l  s most sza
badságát tölti a fővárosban. A huszártiszt 
és az író affér|e nem a régi és szinte már sablo
nossá vált recipe szerint történt. Ez egyszer épen 
a huszártiszt volt az, aki a rövidebbe! húzta. A 
kaid nem a védtelen civilre csapolt le, hanem a 
tulajdonosát, a lisztet sebezte meg. Az aflér lefo
lyásáról és előzményeiről tudósításunk a követ
kező :

A Klrály-ulcal Bécsi sörházat tegnap délben 
nagy és előkelő társaság kereste fel. Az urak : 
P a r á n y i  István királyi tanácsos, adólelügyclő, 
P o r d á n Dezső földbirtokos, K a u s e r tarta
lékos huszártiszt és a véres kardalfér két sze
replője : K r u d y  Gvula és S í t  o | a n o -  
v I c s Viktor huszárkapitány egy pompásan átmu
latott é|szaka után tévedtek be a sörházba. Krudy 
Gyula még az E r d é l y i  B o r o z ó b a n  —  a 
mulatság előbbi színhelyén -  kei üli a társasáéhoz s 
maga az alfér Is lulajdonképpenolt kczdódöti.Szioja- 
novils ugyanis megjegyzéseket lett atársaságra. külö
nösen K r u d y  Gyulára, aki azonban nem reagált az 
inkább vicces, mint sértő megjegyzésekre. Az affér 
maga azonban a Bécsi sötházban folyt le és ki
pattanására egy házaló megjelenése szolgált at
káimul. Ez a házaló álmoskönyveket, ponyva ira
tokat árult. A huszártiszt átnézte ezeket majd 
hangosan rászólt a házalóra:

—  Hát Krudytól nem átül ? M l ? Na, akkor 
nem veszek.

Azután Krudyhoz fordult s gúnyosan meg
jegyezte :

—  Persze, te csak a piszkos helyekre írsz. Te 
kiváló. Illusztris pnéla.

Krudy azonban még erre sem reagált. Nyu
godtan ült a helyén, mit sem töiődve a tiszt gú

nyos megjegyzéseivel.

Végre Sfojanovlts Viktor fizetett és menni ké
szüli. Sorba kezet fogolt mindenkivel csak Krúdy- 
val nem :

—  Veled, az íróval nem fogok kezel.
Kuidyt erre már elhagyta a békeiüiésc. Mégis

fékezte magát, nyugodtan felállói! s megkérdezte 
a huszártisztet.

—  Nagyon részeg a kapitány ur ?
—  Nem —  válaszolt Sztojanovits. —  Sőt 

annyira józan vagyok, hogy veled kezet sem 
fogok.

Krudy most a tiszt elé lépett.
—  Kapitány ur I Vonja vissza azonnal, amit 

Ián részeg fővel mondott, mert úgy pofon vágom, 
hogy az asztal alá gurul.

Szlojanovils megragadta a kardját.
—  Azt szerelném látni.
A másik pillanatban a huszártiszt már a föl

dön hevert. Krúdy egy villámgyors mozdulattal 
ugyanis nyakon ragadta és a szomszéd asztalhoz 
csapta a kapitányt. Sztojanovits a kardiához ka
pott. Krúdy azonban megelőzte. Kirántotta az éles 
tiszti kardot és an garde-ba hátraugrott. Sztoja- 
novlts sápadtan és már teljesen kijózanodva 
az ellenfelére ugróit, miközben nadrágja zsebéből 
a revolverét akarta kirántani. A kard azonban 
mielőtt Szloianovits a revolvert hasznilhatla volna 
—  gyors villanással lesújtott. A kapitány vérző 
fejjel bukóit le, majd zsebkendőjével bcíOgla a 
vérző sebét s kiment a konyhába, hogy eléggé 
súlyos sérülését kimossa.

Kiudy kocsira UH és elhajtalott. A jelenlevők 
előadása szerint a botrányt Sztojanovics provo
kálta, mig Krudy a végső percekig megőrizte 
nyugodtságát.

Sztojanovits, k! előkelő bácskai családból 
való és kitűnő urlovas, F a b t n y I Béla és 
G r o s i  m a n n Kichárd kapitányok utján pro- 
vokiltatla Krudyt, aki K a n i t z Gézát és P a p p 
Zoltán országgyűlési képviselőt nevezte meg se- 
cáieflL



A Krudy-Sztojanovits-féle afférnak ma nem 
volt folytatása és előreláthatóan holnap sem lesz. 
A halasztásnak az az oka, hogy Sztojanovils 
kapitány betegen fekszik a lakásán és valószínűleg 
fsak csütörtökön állhat talpra. A páibaj tehát 
minden valószínűség szerint csütörtökön meg Is 

fog történni.


